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PRIVYKANIE NA SVETLO: SMUTNY HRDINA ALEBO DOJIMATE MA VELMI

Privykanie na svetlo: Smutny hrdina
alebo Dojimate ma velmi

Dominik Tatarka v divadle a vo filme

(Niekol'ko poznamok k inscendcii v Babkovom divadle Na Razcesti
v Banskej Bystrici, 1992, divadelna sezona 1991/92 a k filmu Panna za-
zracnica podl'a rovnomennej novely Panna zdzracnica / 1944/, film v rézii
S. Uhra podla scenara autora D.T., 1966.)

ZuzANA Bakosova-HLAVENKOVA (BRATISLAVA)
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Abstrakt

V prispevku Privykanie na Svetlo sa autorka ststred’uje na okolnosti
vzniku divadelnej inscenacie Dojimate ma velmi..., ktorad je montazou a
kolézou biografickych prvkov zo zivota autora a myslitela Dominika Ta-
tarku a uryvkov z jeho diela s vyuzitim jednotlivych postav prozaickych a
esejistickych diel ako postav divadelnych, ktoré maju divakovi sprostred-
kovat’ priamy vhl'ad do osudov Dominika Tatarku, ale maju ho aj zo-
znamit’ s jeho taziskovymi dielami a ich Gstrednymi posolstvami. V insce-
nacii, ktort pripravilo BDNR v Banskej Bystrici v rézii Mariana Pecka na
zéklade scendra Ivety Skripkovej, vystupuje ako protagonista D.T. (Domi-
nik Tatarka v podani herca Jana Kozucha) a D.S. (Démon suhlasu), ale aj
chor, ktory ako v antickej tragédii komentuje pribeh a vstupuje doii vo
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chvilach naliehavych a vypétych (Démoni moci a Démoni tmy). Divadel-
na inscendcia priblizila a spritomnila Dominika Tatarku vo vel'kej nalieha-
vosti a mala nezvycajny uspech. Ziskala cenu: Najlepsia inscenacia roka
1992 na slovenskych javiskach. Prispevok podrobne priblizuje podobu tej-
to inscenécie.

Abstract

The article Geting used to light is focused on the theatre production
You are touching me so much... which has been produced by BDNR (The-
atre on the Crossroads in Banska Bystrica in 1992), this show was made as
a collage and montage of fragments from Dominik Tatarka’s biography
and his chef d’oeuvres, mostly from his essays and novels, that were basic
material for theatrical story telling. The centre of narration of this produc-
tion are the characters from Tatarka’s novels According Demon and
Demons of Power and Dark. Theatre protagonist of the story is author
himself Dominik Tatarka as character D.T. (created by the actor Jan
Kozuch) which has a constant with According’s Demon (acting by Jozef
Samaj). Director Marian Pecko not only used fragments from the novels,
but also utilized natural elements for the stage design such as: Water,
Wood, Darkness and Light, Stone, Straw, Linen, Leaves etc. The chorus
(Demons of Dark and Demons of power), just like in an antic tragedy en-
ters and comments the story during tense or urgent moments. This perfor-
mance has not only had an overwhelming success in the public, but has
won a price — The best production in the year 1992 on Slovak theatre’s
stage. This contribution presents in detail this fabulous representation.

Na prahu roku 1990, bezprostredne po NR, ¢i po druhom prevrate, ako
hovoria poniektori, pretoze ten prvy a neblahy (dnes uz to dobre vieme,
bol v roku 1948) sa v Divadle Na Razcesti rozhodla autorka a dramatur-
gicka tohto divadla v Banskej Bystrici, priamo v srdci Slovenska, Iveta
Skripkova spolu s rezisérom Marianom Peckom, Ze pripoment to, &o
vniesol do naSej akutnej pritomnosti prozaik a myslitel' Dominik Tatarka,
rodak z Plevnika-Drienovej, pdvodom ucitel’, ale predovSetkym spisova-
tel, prozaik a esejista, neopakovatelny myslitel, ktory ovplyvnil cela
druhu polovicu 20. storoc¢ia na Slovensku a presiahol svojimi aktivitami,
predovsetkym svojim umenim zit’ a najmé vyraznymi ob¢ianskymi postoj-
mi aj do Ciech, ¢&i este dalej, do Francuzska (jeho zaslibenej zeme).
Nedozil sa tohto ,,druhého® prevratu, tejto neznosti Revoltcie... zosnul,

188



PRIVYKANIE NA SVETLO: SMUTNY HRDINA ALEBO DOJIMATE MA VELMI

odisiel, pobral sa, akoby povedal sam, uz na jar, v maji 1989 (10. maja
1989, vo veku 76 rokov). Vyprevadzal ho pater Don Antonio.

Jeden z jeho rovesnikov oznacoval muzov tohto druhu ,,PODRAST®,
sam seba nazyval tento neskorsi ideoldg normalizacie ,,Podrastom®, teda
tym, kto prerastol svoje rodisko, vyrastol natol’ko, Ze az prerastol svojich
rodnych...!

Spominam si, Ze v pamétnom roku 1968 to bol Dominik Tatarka, vtedy
uz preslaveny ako autor Démona suhlasu (1963), Prutenych kresiel
(1962), ale aj Panny zazracnice (1944), sfilmovanej podla jeho novely
Stefanom Uhrom v roku 1966, ktory bol uz vtedy tiez velmi zndmy ako
rezisér a spoluautor kultového slovenského filmu Sinko v sieti (1962),
ktory moju generaciu urcil a urcoval este celé desatrocie, mozno aj preto,
7e sudruhovia z UV pokladali slepti matku v tomto nekonformnom filme
za symbol Strany, ktoru vraj ,,isti nemenovani sudruhovia intelektuali
(a to bola v tom Case nebezpecna nadavka, oznackovanie horsie ako vypa-
leny znak bosoractva) uz davnejSie pokladali, ¢i pokladaju za zaslepend,
oslepenu vlastnou mocou, ¢i priam rovno slepu.

Dominik Tatarka bol sam autorom scenara k filmu Panna zazracnica,
ktory mal byt’, ako sa piSe v encyklopedickej prirucke Filmové profily,
konkrétnym dobovym svedectvom o Zivote a atmosfére v ktorej sa formo-
valo slovenské nadrealistické umenie*.* Vo filme, ku ktorému pisal scenar
sam autor, si Ustredn®l postavu Anabelly zahrala pol'ska herecka, postavy
umelcov hrali neznami herci 1 neherci, ale ciel’, ku ktorému smerovali —
vytvorit’ spontannu atmosféru bezuzdnej slobody a tvorivosti ponorent do
zahad poézie a tajomnosti akéhosi transcendentna — sa tvorcom, zial’, ne-
podarilo zachytit. NajpdsobivejSou bola vo filme scéna politickej satiry,
ked stranicky pohlavar posudzuje socharske diela jedného zumelcov
a domaha sa optimizmu a pohl'adu ,,vpred”. Groteskna scéna spolocenske;j
kritiky sa premenila na dobové svedectvo.

Spominam si, Ze to bol prave Dominik Tatarka, kto spolu s hercom Jo-
zefom Kronerom, vtedy uz presldvenym oscarovym filmom Obchod na
korze nielen na Slovensku, ale i vo svete, a sam ovenéeny viacerymi oce-
neniami zo sveta, chodili v tyzdni Studentskych §trajkov po jednotlivych
fakultach Univerzity Komenského v Bratislave, aby svojim nenapodobni-
telnym sposobom ukazali Studentskej komunite svoj postoj k spoloéen-
skym zmendm, ale predovsetkym k aktualnej udalosti z Prahy — protest-

Minac V., in:vT v relacia z roku 1986 (Klub mladych).
2 Bartoskova, S. — Bartosek, L.: Filmové profily. Cs. film. Ustav, 1986, s. 460,
heslo Stefan Uher, MK SR 59-249-85.
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nému a symbolickému sebaupaleniu Jana Palacha — a ur¢ili tak v znacnej
miere aj postoje vacSiny Studentstva naSich ¢ias. V tom case, ked’ sa od-
razu pootvarali vSetky okna a dvere a moja generacia vyrazila do sveta.

Zazila som oboch na FFUK (hoci ja som bola vtedy Studentkou diva-
delnej vedy na DF VSMU, ale tto noc som vynimocne stravila s priatel-
mi z psychologie), ked prisli uprostred noci medzi Studentov spolocen-
skych vied: psycholdgie, filozofie, estetiky, jazykov, atd’., ktori okupovali
FFUK na Gondovej ul. v Bratislave a stravili tu 48 hodin nepretrzite.
(Studenti lezali viade, v laviciach poslucharni, na stoloch prednaskovych
miestnosti, v pracovniach ucitel'ov priamo na zemi v spacdkoch, ¢i len tak
— poprikryvani vlastnymi kabatmi a bundami, aby sme dali najavo svoj si-
hlasny postoj k tomu, ¢o symbolicky artikuloval svojim ¢inom Jan Palach
v Prahe). Na VSMU sme v tom tyzdni mali inych hovorcov nového po-
stoja: bol nim rovnako nas profesor filozofie Milan Simecka a jeho priatel
a rovnako aj priatel’ Tatarkov, autor Sekyry Ludvik Vaculik.

Vtedy sa Dominik Tatarka vyjadril k $tudentskému hnutiu (lebo bolo
uz hnutim, nielen nahodnym protestom...) ako k podstatnému postoju, ako
k hlasu, ktory kri¢i svoju pravdu. Studenti ho na rukach vyniesli z fakulty
a postavili na improvizovanu tribunu (vyklenok v stiporadi Pravnickej fa-
kulty na Safarikovom ndmesti, tam kde je dodnes pamétna tabul'a obetiam
21. augusta 68), aby prehovoril k Studentom. Urobil tak. Svojim neopa-
kovatelnym sugestivnym, ba mystickym spdsobom ,karpatského
pastiera®.

On, ¢o oslovil hrdinu naSich ¢ias svojim Démonom suhlasu uz prvou
vetou:

wotroskotal som. Proti svojmu povedomiu, ale v mene svdtého presved-
Cenia najprv som verejne uznal, organom sa priznal, Ze som zradca ludu,
potom aj svojich obzalobcov som prekonal a presvedcil ich, ze som nebez-
pecny nepriatel’**

A pokracoval:

~Ja Bartolomej Bolerdz, predtym spisovatel, kedysi predtym vraj
svedomie ludu, letel som s obecnym duchom casu, na kridlach c¢asu ako
balonik, ako bublinka. Rozumiem, teraz rozumiem, ze som nemohol dlhsie
takto plynut' s casom. Strhla sa prudkd povichrica a zrazila ma k zemi.*

Meno Bartolomej patrilo k jeho obl'ibenym, raz Bartolomej Boleraz,
inokedy Bartolomej Slzicka... aj v inscenacii Babkového divadla Na Réaz-
cesti bol Bartolomejom... skrytym za inicidly D.T. Postava D.S., Démon

Tatarka D.: Démon sthlasu. Bratislava: Archa 1991, s. 13.

4 Tamze,s. 14.
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suhlasu, jeho alterego, jeho vecne nepokojné svedomie, jeho sebaspytova-
nie, skryté pod inicidlami D.S., jeho svedomie, ktoré neustale pokusaju
a sktisajii Démoni.

Postava Zeny v podani Viery Dubacovej je zena inSpiratorka, Zena
muza. Akasi Jozefka, nie nadhodou zhodného mena s jeho oblibenou
najmladsSou sestrou Jozefinou.

Inscenéciu Dojimate ma velmi... uviedlo BDNR v sezéne 1991/1992,
premiéra bola na konci sezony, 26. juna 1992. Je to priam priznakové, ze
montaz z jeho zivotnych osudov a kolaz z jeho diel uviedlo prave divadlo
babkové, ze nijaké iné ¢inoherné, narodné, ¢i menej ,,narodné“ divadlo sa
tejto ulohy neujalo...

Scénu navrhol Jan Zavarsky, kostymy a babky vytvorila Eva FarkaSo-
va, réziu mal Marian Pecko.

Iveta Skripkova dala svojmu scenaru nazov priamo ako tryvok z jeho
vlastného vyroku: Dojimate ma velmi... ale pridala eSte urcujuci podtitul —
Fragmenty zo Zivota a diela Dominika Tatarku.

Inscenéciu tvorilo 5 fragmentov. Dopliiala ich poézia Jana Skacela —
basen Co zbylo z andéla a Elégia na smrt Otakara Horkého...

Fragment I. — Ponaska na detstvo.

Fragment II. — O zmysle, zmysloch a zmyselnosti.

Fragment III. — Elégia o slove — scénické Citanie.

Fragment IV. — Estrada o talente jedného spisovatel'a v jednom nérode.
Fragment V. — Elégia o samote.

Postavu Dominika Tatarku hra herec Jan Kozuch, v tom Case ako herec
v BDNR v Banskej Bystrici len host'oval, bol clenom DSNP Martin, dnes
je jednou z najvyraznejSich osobnosti SKD v Martine.

V bulletine, ktory je zaroven plagatom k inscenacii a vzacne obsahuje
nielen fotografie Dominika Tatarku, ale aj niektoré zdvazné texty (z pera
Desanky Tatarkovej, Sabiny Bollack ¢i Michaely Jurovskej, ale i Martina
Sime¢ku a Milana Simecku), sa k tejto produkcii pise: ,,Inscendcia je
divadelna fikcia. Nemoze a nechce byt autobiografiou Dominika Tatarku.
Jej cielom nie je dokumentovat, ale vzbudit zaujem o jeho dielo. Skuste
s nami pobudnut, priatelia! Skuste s nami zaZit nieco z jedného Zivota.
Tieto malé divadelné konvergencie vas mozno privedu k Tatarkovi, mozno
k ndm, mozno inam...“> Premiéra sa konala v juni 1992 a predchadzali jej

> Bulletin k inscendcii Dojimate ma velmi... BDNR v Banskej Bystrici, 1992.
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intenzivne stretnutia autorky a dramaturgicky Ivety Skripkovej a reziséra
aj spoluautora scenara Mariana Pecka s Martinom M. Sime¢kom, Erikou
Podlipnou, Milo$om Ziakom, Zlatou Solivajsovou a Ivou Mojzisovou.

V prvom fragmente — Fragment I. — sa inscenatori venuju predovset-
kym Tatarkovmu rodisku, detstvu a jeho vztahu k matke Zofii. Osirely
syn medzi piatimi dcérami, jediny chlapec, ¢o nikdy nepoznal otca,
chlapec, ktorého zufald matka odlozila ako batol'a so zapalom pluc do vy-
hriateho chlieva, aby sa naplnil jeho osud...

Ale zivotaschopny Dominko zdzra¢ne vyzdravel a odvtedy uvzato
kracal zivotom plny energie aj pochybnosti, scitliveny na prikoria a ne-
spravodlivost, ale aj presvedCeny o vlastnej pravde, o vlastnom prave na
zivot. HyCkany aj trestany piatimi sestrami, ale obl'ibenec ucitelov a kia-
zov, ktori ho poznamenali na cely Zivot, tam si hl'adal svoju otcovskl po-
stavu, tam siahal po muzskom vzore. Marne? Ktovie.

Narodil sa s vyraznym muzskym génom. Vpecatenie jeho muznej us-
lachtilosti mu poméhalo zvladnut’ nejedno prikorie: bol k druhym prajny,
hl'adal ich lepsie stranky, ich uslachtilost’ a velkorysost’, to dobro, po
ktorom siahal po cely zivot tak marne. A aj ked’ ich odvratenu tvar dobre
tusil, ba poznal... neraz ho zasiahli rany od chrbta, veril, ze 'udské, to
¢lovecdie a ¢lovecenské je silnejsie, nez to diabolské. Aj v laske hl'adal to
prepojenie korenov a toho nad nami...

Milagik Zien, ved ho vychovali len Zeny, mozno aj preto mu STB dala
vo svojom spise krycie meno “seladon®.

Inscenacia v BDNR vznikala dva roky. Dva roky hladani (mozno a
bezpochyby aj v tizkosti hl'adania), dva roky rozhovorov, ¢itania, zvazova-
nia, poznavania, ohmatdvania a vetrenia po stopach, ktoré zanechal D.T.
a ktoré su Coraz zapadanejsie, nedesifrovatelnejSie a neopakovatelnejsie,
ale o to nastojcivejsie. Je v nich ta ,,hlu¢na samota“. Nevstpis do nich uz
tak lahko, sused... Hovor mi sused, povedal. Sused tak ako? Ako
suseda?... a odpoved’ D.T.: Nuz ale ved'... ako-tak, ako-tak... Ako si vravia
susedia cez ploty...

Lastime jeho posolstvo ako hieroglyfy nasej predurenosti, nasho
udelu, nasej nepripravenosti byt' jeho nasledovnikmi aj v udele mucenic-
kom...

Iveta Skripkova a Maridn Pecko sa rozhodli, Ze vstiipia do tejto neopa-
kovatelnej rieky priamo vo vodach detstva, ale napodiv za spolocnika si
vzali nielen Dominika, ale aj d’al$iu hlavni postavu svojho rozpravania,
a tou nebol nik iny ako D.S.=démon suhlasu a hned’ aj cely ,,dav* démo-
nov. D.T. sa zhovara s D.S.: Dominik Tatarka a Démon Suhlasu, to su ti
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protagonisti tohto smutno-smieS$neho, ¢i smutno-straSného rozpravania
spretthaného kuskami reality a uryvkami z jeho diel.

Zadali teda detstvom: Je tu matka Zofia a prvé laska Jozefka, ta z naj-
milSich. Mohol si vyberat, ved’ spomedzi piatich sestier si nenavyberas
alebo navyberas, az preberies, skratka, bola mu blizka predovsetkym sestra
Jozefina aj preto, ze mu bola blizko aj vekovo a dokonca ho aj doopatrova-
la (hoci len sporadickymi navstevami...) a napokon ho jedina aj prezila.

V dokumente o Dominikovi spomina takto: ,,Dominko, lebo tak sme ho
mi volali, nas Dominko, nevystipil, nebola to nevera*.® To vravi na margo
jeho vlastného priznania k tomu, ze vystapil z cirkvi (podl'a F. Mikloska
v roku 1949) a pred smrtou ziadal listom, aby ho pochovali cirtkevnym
pohrebom, aj ked” ako napisal: ,, ...urobil som chybu, ale zaspievajte mi
circum dederunt me...“’ Ale nie je tu len D.S., ale aj Démoni ako dav, dé-
moni, ¢o ho neustale tahaji za nohavicu, ba aj za nohu, ¢o mu brnkaju po
nose, pohlavkuju ho, ale mu aj vyspevuju pesnicky a recituju basnicky:

Démoni: ,,Clovek stalinskej epochy uz nemusi micat od zifalstva, nds
clovek si spieva!*®

Divadelny kritik Emil Lehuta napisal o tejto inscendacii az vtedy, ked’
ho hodena rukavica ,,absolttnej znamky*, ktorou bolo hodnotenie kritiky:
najlepsia inscenacia uplynulej sezény, vybudilo k ceste priamo do BDNR
v Banskej Bystrici. O inscenacii napisal ako o ucelenom, odvdznom
a narocnom divadelnom projekte, ktory si sice skromne hovori ,,fragmenty
zo zivota a diela, ,,Ale v skutocnosti sa usiluje predostriet divakovi cosi
ako zhusteny osobny portrét a Zivotny profil vynimocného cloveka, najmd
ako mladezi zatajovaného 'neposlusného’ spisovatela.*® Skuseny a prisny
diagnostik doby a jej divadla Emil Lehuta si spomenul aj na pokus o zdi-
vadelnenie Tatarku spred rokov, ked’ uviedlo Divadielko poézie v Brati-
slave Za rampami Tatarkovho Kohutika v agonii, prozu, ku ktorej mal sam
autor mimoriadne uzky, ba nezny vzt'ah.

Bolo to zaciatkom 60. rokov a rezisérom tejto ,,rozpravanej poviedky*,
ako to nazval E. Lehuta, bol v tom Case ktosi zo zac¢inajucich divadelnych
nadSencov. Tam napokon vyrastli taki, dnes uz renomovani slovenski

Tatarkova Jozefina, sestra Dominika Tatarku. In: Dokumentarny film K. Kyt-
kovej STV, R.: K.Kytkova 1999.

7 In: dokument STV, 1999.

gkripkovai, L.: Dojimate ma vel'mi... Scenar k inscendcii, 1992, s. 22.

®  Lehuta E.: Tatarka ako divadlo. In: Javisko, 25, 1993, ¢. 1, s. 6-8, s. 6.
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divadelnici, ako Jozef Bednarik, L. Vajdic¢ka ¢i DuSan Jamrich. Tvorcovia
pozvali po predstaveni na debatu s divakmi nielen autora samotného D.T.,
ale aj kritika E.L. Lehuta by nebol Lehutom, keby nespochybnil usilie
tvorcov, hoci celok Projektu prijal. Tvrdi: ,,Sam by som viac prijal skutoc-
nejSi — divadelne vsak nemenej vzruSujuci zdpas so sebou o seba, ako
prototyp neohrozeného HRDINU, ktory vlastne zakazdym a s vynimkou
smrti aj nad vSetkym, zvitazi. Lepsi ako tento myticky bohatier mohol byt
Tatarka, ktory sa mylil a po cely zivot zhryzal v uzkostiach hladania. To
len dnesni nasi mladi politizujuci spisovatelia Jaspersa iba citaju a spomi-
naju, ale sami Ziadny pocit viny nemaju. Respektujem vsak a chapem tuz-
bu mladej babkarskej generdcie ndajst si, pomenovat a spodobit idedl,
ktory obstal v Diioch Skusok.*

Kritici v§eobecne ocenili pristup tvorcov k in§piraénym zdrojom a kon-
krétnym materidlom, ale aj spdsob, akym sa tieto predlohy, ¢i dokumen-
taéné zdroje (Ci uz iSlo o oral history, alebo o citacie z diel a biografické
pramene) v predstaveni spracuvali. Ako ozivali a uskutoc¢iovali sa v sivis-
losti s zivymi svedectvami doby samotného autora D.T. v interpretacii
Jana Kozucha v postave Dominika, ¢i Viery Dubacovej ako Jozefky, alebo
Jozefa Samaja ako D.S.

Aj paradox babkového divadla sa nezdal az tak paradoxnym, ked
vieme o Gsiliach Ivety Skripkovej a Mariana Pecka a pozndme doverne ich
novatorské originalne inscenaéné postupy prestupujice genera¢né hranice
aradiace sa do mimozanrového a mimogeneracného, ¢i viaczdnrového
a viacgenera¢ného divadla v 90. rokoch 20. storoé¢ia vyrazne experimentu-
juceho a vyrazne autorského. Rezisér Marian Pecko vyuzil nielen babky
v hranom pribehu, ale aj masky, symboly a znaky, ktoré mu pontkol scé-
nograf Jan Zavarsky, natolko ucinne a presvedCivo i vystizne, ze divak
spontanne nechal na seba podsobit’ silu danej chvile, jej zazitkovost, jej
energiu a bytostnu pritomnost’ D.T.

Uz svojim rieSenim javiskového priestoru urcil tento dobre znamy scé-
nicky vytvarnik inscenaciu natolko, Ze je dodnes zaujimavy a pdsobivy
nielen koncept inscenacie, ale predovsetkym jej posolstvo vizualne a vy-
znamové svojou Citatelnostou a mimoriadne silne u¢inné (inscenacia je
zaznamenand v STV zroku 1993, prave vd’aka jej oceneniu na festivale
Divadelnd Nitra adnes si prepis zaznamu na DVD mézeme pozriet
priamo v BDNR a mozno onedlho aj v bratislavskom Divadelnom ustave,
v jeho videotéke; s dovolenim tvorcov tento poskytnuty zaznam okrem
pddy DF VSMU rozsirim aj do kruhov teatrologickych priamo v Doku-
mentaénom oddeleni DU) predovietkym svojim presahom do kontextov

194



PRIVYKANIE NA SVETLO: SMUTNY HRDINA ALEBO DOJIMATE MA VELMI

umenovednych i spolocenskych a politickych — predovSetkym ako his-
toricky dokument o osobnosti a diele D.T. v podobe umeleckého diela, ale
s hodnotami nielen historicko-faktografickymi, ale i dobovo dokumentac-
nymi.

Vynimoc¢ny scénograf (spolupracovnik viacerych divadiel, dnes
predovsetkym scénograf trnavského Divadla Jana Palarika, jeho umelecky
§éf, ale i CEDu, Divadla na provazku a dnes Divadla Husa na provazku, ¢i
HA-divadla v Brne a profesor na JAMU) Jan Zavarsky vytvoril javiskovy
priestor tohto rozpravania zo zakladnych elementov nasho sveta (drevo,
voda, kamen, platno, slama, listie). Ale jeho kolegyna, kostymova vytvar-
nicka a tvorkyna masiek aj babok Eva FarkaSova kontext doby a historic-
kej faktografie podciarkla aj detailmi javiskovych kostymovych prvkov
arekvizit. Nezabudla obut’ Tatarku vo Fragmente IV. (Estrada o talente
jedného spisovatela v jednom narode) do Cervenych ¢iziem. Dominikovi
ich zapozicia vymenou za jeho vlastné topanky rusky partizan so samopa-
lom, ked’ vyzuje Tatarku/Kozucha z poltopanok a namiesto nich mu vnuti
neforemné Cervené obludné ¢izmiskad, v ktorych sa Domino len s obtiaza-
mi a nemotorne uc¢i chodit’, najskor len v jednej a s jednou nohou naboso
pokrivkava pod hlaviiou samopalu, az neskér natlaku podlahne.

»Ale coskoro sa tato cudzia cizma stane symbolom osobného i vSe-
obecnejsieho privykania na nepohodinu, a nielen spisovatelsku cinnost
v nanutenom obuti, ¢i pod vnitenou ¢izmou. Napokon sa podriadi, prijme
tie ¢izmy za svoje a energicky vykroci v tej zapozicanej a vnutenej unifor-
me priam pochodovym krokom. Ba naostatok behd poslusnym poklu-
som.*"?

Za najposobivejsi fragment oznacil vo svojej recenzii Emil Lehuta
Fragment V., tvrdi, ze je vyrazovo ,,rydzi“. Je to obraz skuto¢ného ,,o¢are-
nia Parizom* a kritik ho povazuje za ,,najnosnejsi“ zo vSetkych fragmen-
tov inscenacie. ,,Hoci sa tam objavi iba elegantnd Sansoniérka, ktora stoji
na dlazkovom svetle farieb francuzskej trikolory a spieva slavny Piafkin
Sanson. Nadseny mlady Dominik, v koseli a bosy, obieha priestor s nepo-
chybnym vyrazom vrchovato bezstarostného Stastia.“"

Ti menej vtiahnuti do dobovych redlii a ich komplikovanych konotacii
sa k inscendcii stavali kritickejSie. Ocakavali zrejme viac dynamiky, nez
dusivua nepriepustnost’ faktov. Jeden z popremiérovych rozhovorov dokon-
ca nesie nazov: Pridte na hody slov..."* Blanka Poliakova v fiom uznanlivo

0 Lehuta, E.: Tatarka ako divadlo. In: Javisko, 25, 1993, &. 1, s. 7.
" Ttem recenzia Lehuta E.
12 Glockova M.: Prid'te na hody slov. Smer, 3, 11. 6. 1993, ¢. 134, s. 5.
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napisala: ,,V aréne, kde viadnu zZivly: ohen, voda, vzduch a zem a zivel
piaty — Dominik Tatarka, niet opony. Zo svetla co v nej kraluje sa jasne
klenie vzopdity oblitk jeho Zivota.“" Ale v Casopise Loutkaf sa do¢itame, Ze
herec Jozef Samaj v tlohe D.S. ,vyznamovo kize po povrchu textu“'
a uverejnena recenzia R. Olosa s nazvom Premdrnend Sanca® v KZ to len
podciarkuje.

,.Clovek privrie oci, obraz sa vzdaluje, premieiia sa do sna*, povedal
Vladimir Kompanek na pohrebe ,karpatského pastiera Dominika T. nad
jeho hrobom.

»ved aj snenie je rozpominanie sa, aj snenie je z tohto sveta. Vies,
Dominik, uz mladenci Ta nesii cez hory a doly, az kamsi ku holiam. Mal
by si to sam vidiet. A lahko, akoby si ni¢ nevazil, akoby si sa s nimi
vznasal a pomaly splyval s krajinou, rozplyval sa v krajine, akoby si bol
vzdusnou zbojnickou pesnickou. A naozaj tak by sme Ta mali pochovat.
Niest' Ta celou podtatranskou krajinou, ktorii si tak miloval. Svoju Tatrd-
niu. Alebo by sme Ta mali rozosiat po celej republike. Tvoju odvahu, Tvo-
Jju slobodu a spravodlivost. Aby sa ujala.

Mali by sme Ta pochovat na vysine, o ktorej si tak casto snival a ktorii
si nazyval miestom uctievania. Miestom najvzacnejsim. Mali by sme si po-
stavit' za hlavu stlp, ochranny — dreveny pendt povedomia nasej kultiiry,
dubovy stlp, ako symbol uctievania predkov...“'®

Myticky hrdina Dominik Tatarka — to nie je vymysleny mytus, ¢i tzv.
»Zbytoény patos* rozpominania. Je to Ciry fakt. KonStatovanie o I'udskom
osude, ktory zapisany v literatare a literaturou, ako povedal v dokumente
o D.T. franctzsky spisovatel’ a publicista Bernard Noel, patri celej eurdp-
skej kulture: ,,V lyrizme Prutenych kresiel je nieco z jeho bytia medzi snom
a skutocnostou a v Démonovi suhlasu je cosi orwellovské.“'” Prave preto
si stale pripominame, Ze patri europskej kultire ako jej integralna stcast’,
len ta Eurdpa sa to este stale musi dozvedat’ len tichytkom a ledabolo, ale
mozno, Ze svita na lepsie Casy aj v Hl'adani svetla nastojcivejSie a nalicha-
vejsie akym je pripominanie, spominanie, rozpominanie, resuscitacia Pa-
miti a recyklacia odpadu z 1zi v podobe kritiky sudnosti.

Mozno prave na tomto mieste je ¢as vzpriamit’ sa a pripomenut’ aj po-

" Poliakova B.: Bol raz jeden chlapec... Praca, 48, 20. 4. 1993, &. 90, s. 7.

" Predmersky V.: Nepokojné divadlo. In: Loutkaf, 1993, &. 3, s. 53.

Olos R.: Premdrnenad Sanca. In: Kultirny zivot, 1993, €. 1; In: Loutkaft, 1993,
¢. 3,s.53.

In: item Poliakova, s. 7.

7" Ttem: dokument STV, 1999.
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sledné vety z inscendcie, o ktorej je re¢, z inscenacie, ktoru reziroval Zivot:

Dominik T.: ,,Zase mi prisiel list. List padol do méjho Vnutra. Organy
ma predvolavajii na Sibirsku. Nie moje organy. Ich Organy. Na Sibirskej
ulici je vnutro. Slovenské vnutro, nutria nora, su tam samé dobré pelechy
pre plchy, blchy a iné plostice... v nich sa dobre pelesi, odpocuvava, Spe-
cializovane sa cuje, cuje sa na isté odpovede. Su isté odpovede a za ne
mozno vidiet svet. Pariz! Aj Praha by potesila... Ibaze ja nemézem ceknut.
Tak som si povedal. Som uz tristo rokov stary a uz sa len proti smrti kotu-
lam, naco budem cekat, skor sa mi chce sikat-tam na Sibirskej... Mozno
ma raz zavolaju na Prazsku alebo Francuzsku... Brnensku... Mozno Ze
k nim raz nebude viest Sibirska magistrdala... uz sa iba proti Smrti kotu-
lam, som otravny ako vSedny der.*“'®

Pravda znamend absolutny zmysel“", to tvrdi F. Nietsche a pre D.T.
tento ,,absolutny zmysel* zostdva pravym cielom.

Ked hovori “Dnesna duchovna genocida zacala uz po 48-om, ked' zlik-
vidovali temer celii intelektudlnu elitu KSC...! Pssst! (spadne list)*™.

Démoni Moci a Tmy, ktori vystupuju spolu s D.S. v tejto inscenacii,
len podciarkuju akosi nevdojak, spontdnne a implicitne mystérium a mys-
ticizmus Tatarku ako fenoménu.

XXX

Dovetok: basen, ktora vznikla ako Homage Dominikovi Tatarkovi
abola prednesena pri prilezitosti prvého vyrocia jeho skonu v Reftariu
U Frantiskanov vo FrantiSkanskom klaStore v Bratislave za pritomnosti
jeho priatel'ov spisovatel'ov, maliarov, vytvarnikov, hudobnikov a inych...

ONESKORENA SPRAVA DOMINIKOVI T.

Mozno menej ako ini
A mozno urcite viac
Vpecatil si nam
Pocit Viny

'8 Patocka J.: Kaciiské eseje. Praha: Academia 1990, s. 70/20 to tvrdi Nietsche.
" Patocka J.: Kaciiské eseje. Praha: Academia 1990, s. 70.
2 Ttem Skripkova L.: Dojimate ma velmi... Scenér, s. 29.
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Mozno menej ako ini
A mozno viac

Ten pocit viny

Nutis nas

Odpykat’

Tt vinu nasho strachu
Tu vinu ml¢ania

Tu vinu

Ktort1 z nas nesnimas
Hoci si odpustil

Hoci si pochopil

Ze Prezit

Znamenalo

Vrast do seba
Hlboko

Ako udi rast’

Bolest’

A beznadej

A mraz tych najprikrejsich
Trpkych cias

Mozno menej ako ini

A mozno urcite viac

U¢il si Pokaniu

A vernosti zemi

Kde vzpriamene stat’ a zostat’
Znamenalo prerast’ sa

A vernosti sebe

Ked’ byt sa nieslo ako bremeno
Tazsie nez uzkost’

Nebyt’

Urcite menej ako ini

A urcite viac

Vedel si o bezmocnosti Cias
Urc¢ite menej ako ini

A urcite viac

Vedel si o Samote

A smutku z viny

Urcite menej ako ini a urcite viac
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Vy¢ital si nam tie smrtel'né viny:
Neviery

Beznadeje

Nelasky

(ZAB, 1990, marec 14, Zabudnuté basne)*

2 BakoSové4, Zuzana Anna: Zabudnuté bdsne. Oneskorend sprava Dominikovi.
In: Premeny 27/3 1990, s. 81.

199






	Privykanie na svetlo: Smutný hrdina alebo Dojímate ma veľmi

